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IMAGEnNet i-base

NAUDOTOJO VADOVAS

Sis vadovas yra pagrjstas patobulintu ,i-base”.
Jeigu bus reikalingos kitos licencijos, tai bus paminéta.



FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

TURINYS

Saugaus eksploatavimo ZENKIQI........ccuii ittt et b e e b e e aneennee s 2
Saugos perspéjimai
Naudotojo atliekama teChNING PriEZITIa .....coc.eiiiieiiieie ettt be e s b e e st e s b e e e sneesanes 3
L1V = NV g - PP PP PP PURTPRE 4
HIMAGENet i-base” PAleidimas ...ccccviiiiiiiiiiiiiiiiicciccc e s e e e e e s e e s e e e s e e e s e e e e e e e e 6
[ T TU =410 0 1= E PP PP PP PPPPPPPPPPPPPPRE 6
SUtiKimas SU lICENCIHOS SUTAMTIMI «....eeiiiiiiieeiie ettt et e bttt e bt sbte s b e e sbee s bt e e sbbesbeeesneeenneees 7
Su naudojimo instrukcija susijusios rizikos valdymo PriemMONES........ccc.uiiiiiiiiiiiienie ettt 7
»IMAGENet i-base” iSdéstymo variantai........ccceviiiiiiiiiiiiiiii e 9
YU L o [T Y o T PSSR 9
PaSITINKLE ISAESTYIMG .vveieiiiiieiiiie e ccteee et eree e st e e e et e e e e rtaeee e s abaeeeebbaeeeeasaaeesasaeeeassaeasanssaeeansseseassseeeanssaeesssseaeesnsseeeanes 10
Konfiglruoti Paleidimo iSAESTYME ...uiiiiiiii ettt e e et e e e eta e e e st e e e e s ttaeeeeabaaeestaeeaanssseeeanssaeessseeeesssaeenanes 10
[N U oY foTe [ F=T o T2 1y PSRRI 10
Vaizdy fiksavimo Sesijos ProCeira ..........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeemseseesesesmsssssssesssssssssssssssssssssssssssssssnnnnnns 13
Fiksuoty vaizdy iSdestymo PasirinKimas .......ooueeiiiiiieie ettt st b e s a e e ae e s aneeaee s 13
Vaizdy fikSaVimO SESIJOS PratzZia ... .ceecueeiiuieriiiiiee ettt ettt ettt et s e st e s bt e e bt e s bt s bt e s bt e s bee s be e e bt e s beesbeesabeesneesanes 13
Pridéti nauja pacientg arba pasirinkti PACIENTG «....ccevveeriiiiiiieiie et s 14
e L A (U I T [ =] | - PSSR RPN 14
T [0 ] o T (ol =1 ] - SRS SR RPN 16
Vaizdy fiksavimo langas parengtas vaizdy fikSaVimUi........ccocuieiieiiiii it et e e e st 17
LY LTI I 11 0 = L o PSR USRURPNE
Salinti vaizdus fiksavimo metu
Grazinti fiksavimo Metu PaSalintus VAIZAUS .......oiiiiiieieiiie et s ee e s e e are e e ssaaa e e e st aeeessateeeesnnaeeesnnseeean 18

ISsaugoti uzfiksuotus vaizdus
Darbas su pacientu / duomenys

Pridéti naujg pacientg........cccccvveeennee.

Redaguoti (tvarkyti) informacijg @apie PACIENTG.......eiccciiii ettt e e st e e e tr e e e etbe e e e s ate e e eeaaeeesaaeeeessaeeeenns 21
ROAYti PACIENTO QUOMENIS .. ..viieiiiiieeeeiiee ettt ettt e e ettt e ettt e e e et e e e e eetteeeeeabaeeesbbeeeeastasaeasssaeeansaeaeanssseeeanssaeesnsseaesasseaannes 22
F AN AV g Wl o T Lol =T g} o Je 18 oY o' =Y oL LSS 22
Darbas daUElio VAIZAU FEZIMIE ........iieieeiee ettt ettt e st e e ettt e e e eatte e e s bt e e e e s teeeeeaseaeesnsaeeeenssaeeeenneeeesssneeennsenesanes 24
KOMPONAVIMO JraNKIU JUOSTA ..vveeiiieiiieieiiieescieeeesiieeee sttt e e seate e s st eeesate e e ssaaaeeesbaeeeessteeesasseaessnsseeeanssaeesansseeesssseesesssseesanes 25
Vaizdy derinimas PAgal MAStl] ....ceocuiiiiiiee et e st e e st e e st e e e st e e s e rt e e e s raeeeernteeeenaaeeeanraaeean 26
N1 4e [V e (o] do] 11 4 = 3SR UUR PRI 27
JEANKIY TANEAS .ottt e e st e e e et e e e e tteeeesabeeeeeabaae e e taeeeaasbaeeeaasaaee e sbeeeeastbeeeansbaeeetbeaeaaataeeeansaaaeanrraaaan 28
Y o] 1 1o [T VIV =Y V= PRSPPIt 29
1Y o Te [V 1 - PO OO TP TSP PUPTTPROTN 30
1Y) Y10 - PO PU R OPPSPTPPRPRN 34
Yo T e [TaN AN oF: Tel =T 0 o e ¥ Lo a4 1T o -3 S 35

Y o0 Lo Il a1 o T o 1T 41U - 1S 36



FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

Paskirtis

Su ,,IMAGEnet i-base” galima gauti, analizuoti, spausdinti ir saugoti instrumenty duomenis duomeny bazéje kartu su
atitinkama paciento informacija. Palaikomi duomenys — vaizdai, filmai ir refrakcijos duomenys. ,IMAGEnet i-base”
suteikia galimybe naudotojui atlikti matavimus ir patobulinti oftalmologinius vaizdus.

Saugaus eksploatavimo Zenklai

Siekiant skatinti saugy ir tinkamg naudojimg ir apsaugoti nuo duomeny netekimo, naudotojo vadove pateikiami svarbis
pranesimai.

Pastabos ir perspéjimai Siame vadove yra pateikiami pagal $ig lentele:

Piktograma ReikSmeé

Sis simbolis reiskia, kad pranesimas yra ypac jdomus ir svarbus
J PASTABA skaitytojui. Neperskaicius pastabos, fiziné zala skaitytojui, jrangai ar
duomenims nebus padaryta.

PERSPEJIMAS Sis simbolis reiskia, kad jei $i informacija bus ignoruojama, galima
netekti duomeny arba paZeisti medziaga.

Saugos perspéjimai

PERSPEJIMAS
Atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova, prie$ pradédami naudoti ,IMAGEnet i-base”.

PASTABA
J Mes stengiamés, kad vadove biity pateikiamos naujausios ,IMAGEnet i-base” versijos momentinés ekrano
kopijos, bet gali biti ir senesniy versijy momentiniy ekrano kopijy.

PASTABA

\/ Naudotojo vadovas parengtas darant prielaidg, kad naudotojas jau yra susipaZines su asmeniniu kompiuteriu ir
,Microsoft Windows*“ operacinémis sistemomis. Siame naudotojo vadove néra aprasytas kompiuterio ar
»Microsoft Windows” naudojimas.

PASTABA
\/ Jeigu atsirasty nenumatyty problemuy, kreipkités j savo vietinj ,, Topcon“ prekybos atstova.
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PERSPEJIMAS
Nenaudokite ,,IMAGEnet i-base”, kai yra matomas laidy, jungianciy kompiuterj su instrumentu, pazeidimas
arba kitos dalies matomas pazeidimas. Tokiu atveju kreipkités j savo vietinj ,, Topcon“ atstova.

PERSPEJIMAS
Uztikrinkite, kad visada jusy sistemoje bity jdiegta atnaujinta antivirusiné programa ir uzkarda.

PERSPEJIMAS
Neatjunkite laidy nuo kompiuterio, kai veikia ,IMAGEnet i-base” programiné jranga.

PERSPEJIMAS
Nepaleiskite iS naujo arba neisjunkite kompiuterio, kai veikia ,IMAGEnet i-base” programiné jranga.

PERSPEJIMAS
Nepaleiskite i$ naujo arba neisjunkite prietaiso, kai veikia ,IMAGEnet i-base” programiné jranga.

PERSPEJIMAS
Diagnozé negali blti paremta vien tik matavimais arba metodais iS IMAGEnet i-base. Pries nustatydamas
diagnoze, gydytojas turéty ieskoti informacijos daugybéje saltiniy.

PERSPEJIMAS
Nenaudokite IMAGEnet i-base, jei yra pozymiy, kad sistema turi problemy arba pazeidimy. Tokiu
atveju susisiekite su vietiniu Topcon atstovu.

> | BB BB P

Naudotojo atliekama techniné priezitra

Netikeéti jvykiai

Tokio netikéto jvykio atveju kaip maitinimo triktis, kompiuterio strigtis ar ,,i-base” strigtis, ,IMAGEnet i-base” iSjungimas
be i$saugojimo, reikia imtis Siy veiksmuy.

Kai galima, paleiskite i$ naujo ,,i-base” jprastu bidu. ,i-base” atvers visus duomenis, kurie buvo sukaupti buferyje jvykio
metu ir parodys informacijg apie fiksavimo skirtuke prieinamus duomenis. Papildoma informacijg bus galima gauti
duomeny savybiy lange.

Siuos duomenis reikia perzidréti ir i$saugoti tinkamam pacientui.

Jeigu dél aplinkybiy negalima atsekti paciento, kuriam priklauso Sie duomenys, jy naudoti negalima.

Jeigu negalite to padaryti arba susiduriate su kitomis problemomis, kreipkités j savo vietinj ,Topcon” atstova.

Laikymo vieta

Kai ,,IMAGEnet i-base” naudojama kaip fiksavimo stotis tinkle, rekomenduojama sukurti papildomg duomeny baze ir
vaizdy saugojimo vietg vietiniame kompiuteryje, kuriame jdiegta ,i-base”. Jeigu yra problemy su tinklo rysiu, jas
galésite savo duomenis saugoti $ioje vietoje. Siuos duomenis reikés perkelti j jprasta duomeny baze, kai vél bus tinklo
rysys.
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Tam sukurkite papildomg duomeny baze jprastu bdu. Problemos atveju galite pereiti j Sig duomeny baze prisijunge
(pasirinkite ,File” (failas) > ,,Login“ (prisijungimas)). Dialogo lange: pasirinkite savo vietine duomeny baze, jveskite savo
duomenis ir spustelékite ,0k” (gerai). Taip pat jsitikinkite, ar pasirinkta jlsy vietiné iSsaugojimo vieta (,File” (failas) >
»Options” (parinktys) > ,File locations” (faily vietos) >, Current image save location” (esama vaizdo i$saugojimo vieta).
Dabar jusy duomenys bus iSsaugoti vietoje.

Kai norite iSsaugoti jprastoje vietoje, vél pakartokite Siuos veiksmus savo tinklo saugojimo vietai. Vietoje iSsaugotus
duomenis reikia perkelti j jprastg vietg naudojant paciento paketus, zr. Zinyno failg: , Pacienty paketai“.

Matavimai

PERSPEJIMAS
Geriausiam akies dugno vaizduose atlikty matavimy tikslumui reikia naudoti Littmano formule iSmatuotoms
vertéms koreguoti dél nuokrypio Zmogaus akyje.

Akiy dugno vaizdy matavimai

Nustatytas 10 proc. tikslumas visiems matavimams.

PERSPEJIMAS
A Linijos arba srities matavimy tikslumas atitinka nustatytgjj Gullstrando akiy testui.

Matavimai OKT duomeny rinkiniuose
Matavimo funkcija OKT vaizdams — matuoklio funkcija — yra jjungta uzpakalinio segmento vaizdams ir jg galima naudoti
ragenos storio matavimams priekinés akies dalies vaizduose.

Toliau pateiktoje lenteléje iSdéstyta taikomos matavimo funkcijos apzvalga.

Vertikalus matmuo Horizontalus matmuo
Priekinis segmentas Taikoma ragenos storiui Taikoma ragenos storiui
Galinis segmentas (kilnojamas lesis) Taikoma Netaikoma
Galinis segmentas (,,FV-1L") Taikoma Taikoma

Priekinés akies dalies matavimai

Priekinio segmento vaizdams vertikalioji asis, t. y. gylio asis arba z asis jjungta visada, neatsizvelgiant j naudojamus
optinius prietaisus. Horizontalioji matavimo funkcijos komponenté grieztai priklauso nuo optiniy prietaisy atliekamo
didinimo ir nuo optinés sistemos sudedamuyjy daliy lygiavimo. Kadangi kilnojamiems leSiams negalima uZztikrinti tinkamo
lygiavimo, horizontalioji komponenté jjungiama tik naudojant akiy dugno Ziarykle ,Fundus Viewer FV-1L".

Vertikaliosios ir horizontaliosios komponenciy derinys leidZia naudotojui iSmatuoti laisvos formos OKT vaizdy
elementus.

Leistini sistemos matavimo elementy nuokrypiai pateikti toliau.

Vertikalusis matmuo yra suma tasky, kuriy kiekvienas lygus 4,2 um su mazesne nei 2 proc. paklaida.

Horizontalusis matmuo yra suma tasky, kur kiekvieno atskiro tasko dydis priklauso nuo optinio didinimo. Matavimo
komponento paklaida yra &It; 10 proc. centrinés tinklainés sriciai. Centriné tinklainés sritis — tai sritis, esanti mazdaug 4
mm spinduliu aplink tinklainés centrine duobute.
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PERSPEJIMAS

A Matavimo funkcijos horizontalioji komponenté priklauso nuo optiniy nuostaty santykio, t. y., plySinés lempos ir
rankinio leSio didinimo IR programos papildinyje pasirinkty nuostaty. Horizontalioji matavimo funkcija
nepatikima, jeigu naudotojas tinkamai neparinko Siy nustatymy.

PERSPEJIMAS
A Matavimo funkcijos horizontaliosios komponentés tikslumas yra paremtas Gullstrando akies sglygomis.

Ragenos priekinés virsutinés dalies matavimas

Priekinés akies dalies vaizdy atveju vertikalioji asis, t. y. gylio aSis arba z asis, visada yra suaktyvinta ir nepriklauso nuo
naudojamos optikos. Matavimo funkcijos horizontalioji komponenté stipriai priklauso nuo optikos didinimo ir
komponenty sulygiavimo optinéje sistemoje. Kadangi sulygiavimo negalima garantuoti visiems galimiems plysSinés
lempos padéties variantams akies priekinés dalies padéties atzvilgiu, horizontalioji komponenté naudojama tik kaip
ragenos storio matavimo dalis, kur yra ribotos klaidy poveikis.

Siam matavimui atlikti padarykite vaizda, nusitaike j vyzdZio vidurj, ir reguliuokite SL SCAN-1 sulygiavima, kol rasite
optinj refleksa, kuris bus aiskiai matomas, kaip ryski vertikali linija SL SCAN-1 vaizde. Paprastai tai daroma Siek tiek
perkeliant plySine lempg aukstyn ar Zemyn.

Kai randate optinj refleksa, nuspauskite spragtuka vaizdui uzfiksuoti. Jums reikés iSsaugoti $j vaizdg, kad galétuméte
jame atlikti matavimus. Matuoti reikés greta optinio reflekso.

Ragenos virSaus matavimas — tai vaizdo tasky susumavimas, kai kiekvieno vaizdo tasko dydis priklauso nuo optinio
didinimo. Matavimo komponento paklaida ragenos vidurinéje srityje yra < 5 proc. Ragenos viduriné sritis apibréziama
kaip mazdaug 4 mm skersmens sritis aplink vyzdZio centra.

j PERSPEJIMAS

Priekinés akies dalies matavimas yra skirtas tik vidurinés ragenos dalies storio matavimui.

PERSPEJIMAS

A Matavimo funkcijos horizontalioji komponenté priklauso nuo optiniy nuostaty santykio, t. y., plySinés lempos
didinimo IR programos papildinyje pasirinkty nuostaty. Matavimo funkcija yra nepatikima, jeigu naudotojo
tinkamai nenustatyta.

PERSPEJIMAS
A Ragenos virSutinés dalies matavimo funkcijos tikslumas yra paremtas lyginimu su ,,OCT 2000 FA Plus“ ir Zinomo
storio stiklo ploksteliy matavimu.

Optinio koherentinio tomografo (OKT) duomeny aibiy matavimai

OKT vaizdy matavimo funkcija — slankmacio funkcija — jjungta galinio segmento vaizdams ir gali bati naudojama ragenos
storio matavimams priekinio segmento vaizduose.
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»IMAGENET I-BASE“ PALEIDIMAS

Prisijungimas

Sistemg ,,IMAGEnet ibase” paleisite dusyk spusteléje darbalaukyje esancig piktograma
Bus rodomas , IMAGEnet ibase” prisijungimo langas.

Yerzion 31071

50L server name  PC-201\TOPCOM - E]

Database name ibase

i-bage Username |

i-base Password

[ Always login as this user

ok ]|

Jeigu Siame kompiuteryje yra tik vienas aktyvus , IMAGEnet i-base” naudotojas, galite pazyméti ,,Always login as this
user” [, Visada prisijungti kaip Sis naudotojas“].

Po to, kai uzpildysite visus batinus laukus taip, kaip parodyta 1 pav., spustelkite mygtuka , OK“ [gerai].

Numatytasis duomeny bazés pavadinimas yra ,,ibase” naudotojo vardas, o slaptazodis — ,ibaseAdmin“. Jeigu Sie
parametrai netinka prisijungimui, kreipkités j savo prekybos atstova.

PASTABA
Saugumo sumetimais rekomenduojama pakeisti §j numatytajj slaptazodj. Kad tg padarytuméte, eikite j
,IMAGEnet i-base” meniu: ,File” (failas) > ,Change password” (keisti slaptazodj).
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Sutikimas su licencijos sutartimi

IMAGE!|

Werzion 3107

End-User License Agreement for Topcon Software -
SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC, l_l
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of

IMAGEnet i-base. This could lead to loss of data. However, all

images captured by INAGEnet i-base are stored on the hard disk

and are automatically restored at startup. Mote however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line ar area measurements
canforms to those of the Gullstrand test eye.
Please refer to the User Manual for details

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.

Pries tesdami darbg su ,ibase”, perskaitykite galutinio naudotojo licencijg, iSduotg ,, Topcon” programinei jrangai, ir
spauskite mygtuka , | Agree” [sutinku].

Su naudojimo instrukcija susijusios rizikos valdymo priemonés

PaleidZiant programine jrangg galutiniam naudotojui teksto langelyje yra rodomas toliau pateiktas pranesimas. Sis
teksto langelis visada parodomas paleidus programa.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis (EULA) ir praneSimai bus rodomi visiems [naujiems] naudotojams, kol jie
patvirtins sutinka su jais.
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INAGL

Yerzion 31071

End-User License Agreement for Topcon Software -
SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC, l_l
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of

IMAGEnet i-base. This could lead to loss of data. Howewver, all

images captured by INAGEnet i-base are stored on the hard disk

and are automaticalty restored at startup. Mote however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line ar area measurements
confarms to those of the Gullstrand test eye.
Flease refer to the User Manual for details

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.
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»IMAGENET I-BASE“ ISDESTYMO VARIANTAI

,IMAGEnet i-base” iSdéstymas yra ,i-base” ekrano apZvalga su visais rodomais langais ir jrankiy juostomis. Taip pat ,,i-
base” pagrindinio lango padétis (jskaitant monitoriy) ir dydis (jskaitant sumazintg ar padidintg blseng) yra iSdéstymo
dalys. Langy nustatymai ir parinktys néra jtraukti j iSdéstyma, iSskyrus miniatilirine lango bisena.

IS perZidros meniu galima rodyti ir slépti visus langus ir jrankiy juostas bei sukurti skirtingg iSdéstymg. Dauguma juosty ir
langy galima perkelti, jdéti ir atskirti jprasta ,Windows” funkcija.

Gali bati naudinga turéti skirtingus isdéstymus skirtingiems ,,i-base” veiksmams. PavyzdZiui, fiksavimui ir perZitrai.

ISdéstymus galima tvarkyti dialogo lange ,,Manage layouts” (tvarkyti iSdéstymus), kuris atveriamas meniu (,,View"
(perzitra) >, Layouts” (iSdéstymai) > ,,Manage layouts” (tvarkyti iSdéstymus) arba is ,,Windows“ jrankiy juostos.

Manage layouts A u
Add current

Startup layout [

Select factory layout ]

Sukurti iSdéstymga

Norédami sukurti naujg iSdéstyma dialogo lange ,,Manage layouts” (tvarkyti iSdéstymus) spauskite mygtuka ,Add
current” (pridéti esama) ir jveskite norimg pavadinimg. Taip iSsaugosite esamga iSdéstyma.

Enter name for the new Iaynut- =y

(] H Cancel ]

T3 patj veiksmg galima atlikti mygtuku ,,Save current layout” (iSsaugoti esamg isdéstyma) ,Windows” jrankiy juostoje.

DB EN=E 5 nH|
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Pasirinkti iSdéstyma

I1Sdéstymg galima pasirinkti iSdéstymo tvarkymo meniu pasirinkus iSdéstyma i$ sgraso lango ir paspaudus mygtukg
,Select” (pasirinkti).
Kitas budas pasirinkti norimg iSdéstyma galima i$ ,,Windows“ jrankiy juostos iSskleidZiamojo sgraso.

WUEEENEE S DEE

Konfiglruoti paleidimo iSdéstyma

Jeigu norite visada paleisti ,,i-base” su tuo paciu iSdéstymu, pasirinkite dialogo lange ,,Manage layout” (tvarkyti
iSdéstymg) norimg iSdéstymg ,,Startup layout” (paleidimo iSdéstymas).

PASTABA
Jeigu nepasirinktas joks iSdéstymas kaip ,,Startup layout” (paleidimo iSdéstymas), ,,IMAGEnet i-base” jsimins
paskutinj iSdéstyma ir paleis jj kitg kartg.

Nuorody langas

Jeigu norite padidinti arba sumazinti ,Shortcuts” [nuorody] languose esancius mygtukus, tiesiog laikykite nuspaustg
»,Control” [valdymo] mygtuka ir vieng kartg spustelkite ant neuzpildytos erdvés, esancios , Shortcuts” [nuorody] lange.
Vis dar laikydami nuspaustg valdymo mygtuka, slinkite pelés ratuku.

Jeigu norite pritaikyti sau nuorody juostg, spustelkite ant jos desiniuoju pelés mygtuku, o tada spustelkite ,,Customize
shortcut bar” [tinkinti nuorody juostg].

i ShartCuts O x

T P

Customize shortcut bar

+ Help

New patient| ' Allow docking

Pasirodys ekranas, skirtas skirtukams konfigiruoti:
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w
e . =
Manage tabs Manage tab items
Context: #. New patient
Acquisition #2 Mana :
. ge patients
Refract - -~
Sge:nin‘:_:jn Get D"r Data _ § . show patient data
# Retrieve Worklist Closewindow
# Retrieve HL7 Patient infor
4] Query Patient Data
i show HL7 list
# show Worklist
7 Memo
2 visual Acuity
|F] showfHide Grading Form
®. Select patient for grading
B Management
E] Administration
ol Assignpatient
% Reset CV
' New Tonometer data
) New Kerato data
= New Lensmeter data
' New Objective data
© New Subjective data -
— |
A | Add to tab —> | deete | | Edt | I
Tab name:
[ delete ] [ new ] Patient | Save | | Cancel |
Show icon text
[]1cons in multi columns I oK, I ’ Cancel ]
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Pridéti skirtuka
Nauja skirtuka pridésite paspaude mygtuka ,,new” [nauja] ir jvede skirtuko pavadinima. Pridékite naujg elementg (-us),
spusteléje atitinkama elementa, o tada mygtuka ,,Add to tab --- >“ [pridéti j kortele -—>] arba dusyk spusteléje
elementaq. Kai naujasis skirtukas jums atrodys tinkamas, spauskite mygtuka , Save" [iSsaugoti].

Keisti skirtuka

Skirtuka pakeisite pazyméje norimo skirtuko pavadinima. Dabar galite pridéti, pasalinti arba keisti skirtuko elementus.
Skirtuko elementus galima keisti mygtuku ,,Edit“ [redaguoti] arba dusyk spusteléjus. Bus rodomas naujas dialogo langas,
kuriame bus galima keisti elemento tekstg ir piktograma. Baige spauskite ,,Save” [iSsaugoti].

Dialog =
Set item aliaz

Set iterm bitmap

Set item command

I Set item sub command

ak | | Cancel ‘

Salinti skirtuka / elementa

Skirtuka / elementg pasalinsite, pazyméje norimo pasalinti skirtuko / elemento pavadinimg ir paspaude mygtuka
,Delete” [Salinti]. Skirtukas su visais elementais bus pasalintas iS nuorody juostos arba elementas bus pasalintas i$
skirtuko. Baige spauskite ,Save” [iSsaugoti].

Paleisti iSorine rinkmeng

Esant ,i-base” galima paleisti iSorine programa arba atverti rinkmena.
Pavyzdziai:

,MS Word“ dokumento atvérimas:

apréptis: atverti mano rinkmeng;
grafinis rinkmenos formatas: iSsirinkti paveiksla;

komanda: parinkti ,, WINWORD.EXE";
pokomandis: rinkmena, kurig norite atverti.
,Excel” paleidimas:

apreéptis: paleisti ,Excel”;

grafinis rinkmenos formatas: iSsirinkti paveiksla;

komanda: parinkti ,,EXCEL.EXE”;
pokomandis: palikite neuzpildyta.

Paleisti / konfighruoti papildinj

Papildinio paleidimas arba konfigliravimas.
Pavyzdys:

Modulio ,,Cell Count” (Igsteliy skai¢iavimas) paleidimas:

apréptis: paleisti modulj ,,Cell Count”;
grafinis rinkmenos formatas: iSsirinkti paveikslg;
komanda: ,Cell Count”;

pokomandis: ,Cell Count” (automatiskai).



SC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

VAIZDY FIKSAVIMO SESIJOS PROCEDURA

(tik turintiems akiy gydytojo licencijg)
Fiksuoty vaizdy iSdéstymo pasirinkimas

Jeigu sukurtas specialus isdéstymas fiksuotiems vaizdams, pasirinkite jj ,, Windows“ jrankiy juostoje arba meniu ,View”
(perziara). Jeigu néra fiksuoty vaizdy iSdéstymo, atverkite langg ,,Capture session control” (fiksavimo seanso valdymas),
pasirinke jj meniu ,,View” (perziara).

Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled

GTmeWindow 8%
Disabled
EPugns .......Dx

int Yol FR

Instrument Hotkey
@ IC Imaging Control

Vaizdy fiksavimo sesijos pradzia

Vaizdy fiksavimo sesijos valdymo lange galite pasirinkti skirtingas vaizdy fiksavimo procediras.
Siame meniu galite pradéti naujg procediirg dusyk spusteléje arba pasirinkti norima procediira, pelés rodykle paspaude

mygtuka , Start” [pradéti].

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.15 13
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[EEEsEEEX| Pastaba. PavyzdZiui, jeigu pasirinksite procediirg ,,FAG*, bus rodomas

Capture (#:0) (Fuo) juodas vaizdy fiksavimo sesijos langas. ,,IMAGEnet Ibase” dabar

Procedure £ Tmer ||| pasirenges priimti vaizdus.

Color 0 Disabied Pastaba. Laikmatj jjungsite paspaude mygtukq ,,Enable timer” [jjungti
Fua o =Rl F | Jaikmatj]. Informacija apie laikq bus pateikta raudona spalva ir ji yra
- N budéjimo reZime.

R 0 ebe _||| Pastaba. Laikmatis jsijungs, automatiskai uZfiksavus pirmgjj vaizdg.

Jeigu norite paleisti laikmatj rankiniu bidu, spauskite mygtukq ,, Start
Timer” [paleisti laikmatj], kuris bus rodomas jjungus laikmat;.
Pastaba. Vaizdai bus parodyti fiksuoty vaizdy lange, po kuriuo
miniatiiromis pateikiama vaizdy apZvalga (9 pav).

Selected: Fluo

Cm ) [

Active: Fluo

__E e ty) Unknown
; — Pastaba. Miniatiary dydj galima keisti tokiu badu: meniu punktai: ,File”
_An e Unknown

- [rinkmena] - ,,Options” [parinktys] - ,,General” [bendrosios] -

,Tumbnail size” [miniatidros dydis].
Jas taip pat galite laikyti nuspaustq valdymo mygtukq ir slinkti pelés
ratuku.

PASTABA
\/ Procediras taip pat galima paleisti i$ procedlry meniu ir kai kuriuose instrumentuose — instrumente.

PERSPEJIMAS

A Keiciant procedirg instrumente, atsizvelkite, kad instrumentas gali bati greitesnis nei ,,IMAGEnet i-base”.
Todél uzdelskite fiksavima, kol ,IMAGEnet i-base” atvers reikiama procedirg. Procediros pavadinima galite
patikrinti vaizdy fiksavimo sesijos skirtuke.

j PERSPEJIMAS

Kai fiksuojami duomenys is instrumento, naudotojas neturi keisti instrumento ar fotoaparato nustatymy, kol
duomenys nebus parsiysti j ,i-base”. Kitu atveju gali bati netinkamos duomeny savybés.

Pridéti naujg pacientg arba pasirinkti pacientg

Pradéje naujg vaizdy fiksavimo sesijg, privalome prie $iy fiksuojamy vaizdy pridéti informacija apie pacienta. ,,IMAGEnet
i-base” darbo su pacientu langas iskils automatiskai kiekvieng karta, kai pradésite naujg vaizdy fiksavimo sesij3.
Galima pridéti naujg pacientg arba pasirinkti esamg pacientg ir pacienty sgraso.

Pridéti naujg pacienta

|

IS darbo su pacientu lange esancios veiksmy juostos pasirenkame naujo paciento mygtukg



i

ﬂ.ﬂll patients

3& Surnarme

|dentifier

Mame

'i" Jansen, Jan
Mosaic, Topcon

!il Tester, Tess de

Birthdate Identifier
12345
2525
0529923

Status

Postcode l ¢

Entry Date
23/03/2011
17/03/2011
23032011

Selection mode: Edit properties

Nbr patients read: 3/3

FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

Reikia uZpildyti visg reikalingg informacijg apie pacienta. Baziné informacija — paciento identifikatorius ir pavardé — yra

privaloma.

e T _ e R

Basic Info |E;dended|\nsis |b§s |Memo‘

Form of address  Initials

Patient identfier Bitth date Male

| 100472012~ Female
Sumame Sumame prefix  Given namels)
Maiden name

Telephone home
Telephone work

Mobile phone

Email

Fae

Insurance compary

Insurance number

National identification

Physician

Street [ ']
Number Hospital
Addtional l =)
Postcode exd visit

[I10/04/2012  « 15:04:34 =]
Gy Chart number
Country
[0k ] [Cancol ] [ tomy |

| vaizdy fiksavimo sesijos langg grjSite paspaude mygtuka ,OK” [gerail.

Dabar paciento informacija prieinama vaizdy fiksavimo sesijos lange.

Topcon Europe Medical BV

IMAGEnet i-base User Manual V1.15
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Paciento vardas = , TEST“.

I*N Jansen, Jan (I0:12345) (#0) (Fluc) Paciento identifikatorius = ,, TOPCON“.

H“— uzfiksuoty vaizdy skaicius.
,FAG" — procediros pavadinimas.

Pasirinkti pacienta

Darbo su pacientu langas paleidZiamas automatiskai, pradéjus nauja vaizdy fiksavimo sesijg. Turime pasirinkti pacientg
i pacienty sgraso. Uzklausos juostoje galime filtruoti pacientus pagal pavarde, paciento identifikatoriy arba pasto kodg.
Atitinkamo paciento vaizdus pradésite fiksuoti dusyk spusteléje paciento pavarde.

PASTABA
Kai uzklausa yra aktyvi pacienty sgraso fonas bus gelsvai rudos spalvos.
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Vaizdy fiksavimo langas parengtas vaizdy fiksavimui

Atvére vaizdy fiksavimo sesijos langg patikrinkite, ar procedira ir
elJansen, Jan (ID12345) (#0) (Fluo)| paciento informacija tinkama.
‘ Dabar esate pasirenge pradéti fiksuoti vaizdus.

Paleisti laikmat;j

La!kmacv:!w.uungtl sriausklte mygtuka ,Enable tlmer' [{jungtl Ia|I'<.rjnat1]. 5 Jansen, Jan (D:12345) (£10) (Floo)
Laikmacio informacija bus pateikta raudona spalva ir ji yra budéjimo rezime.

Procedure #  Timer il
Laikmatis jsijungs automatiskai uzfiksavus pirmajj vaizda. Color 0  Disabled
Jeigu norite paleisti laikmatj rankiniu budu, spauskite mygtuka ,Start timer” [paleisti Fluo 0  Disabled =
laikmatj]. Mygtukas ,,Start timer” [paleisti laikmatj] bus rodomas suaktyvinus 16 0  Disabled
laikmatj. IcGiive 0  Disabled B
AutoFluo 0 Disabled i
Selected: Fluo

[ Start ] [ Enable timer

Active: Fluo

(rconn

Angle Unknown
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Salinti vaizdus fiksavimo metu

Il File View Tools Procedure Screening Refraction Window Help

IR -I=T T LUREEEE S o - OF T

Capture session control 0o x |L’lJansen,Jan (ID:12345) (#:3) (Flun)|

Jansen, Jan (ID:12345) (#:3) (Fluo)

Procedure #  Timer

Color

m

Fluo

ICGlive

0
3
1c6 0
0
0

AutoFluo

Selected: Fluo

Active: Fluo
Eye type Unknown
Angle Unknown

i Timer Window ox

Disabled

} Plugins O x

‘?3®!None A @A

‘ Instrument Hotkey
| 1€ tmaging Control 0
10 Image Import =

| © IMAGEnet

‘ Nikon D300
io TCSerial

-Acguisitions Modules|

For help, press F1

13-06-08 13:59:22

15:33:45 - IMAGEnet: Image captured successfully ibaseAdmin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase 119GB  67.7 GB

Vaizdy fiksavimo sesijos metu galite slinkti miniatiiromis atgal ir perzitréti fiksuotus vaizdus, suaktyvindami miniatitra.
Netinkamus vaizdus galite pasalinti, pazyméje vieng arba daugiau miniatitry [mygtukais ,,shift” arba ,,ctrl“] ir
naudodami mygtuka , Delete” [Salinti] arba spusteléje ant miniatitros desSiniuoju pelés mygtuku ir pasirinke , delete
selected” [Salinti pazymétus].

Grazinti fiksavimo metu pasalintus vaizdus

Atkurti pasalintus vaizdus galima naudojantis nuorodomis: langas - gauti duomenys ir Siukslinés mygtuku ,,show/hide
deleted” [rodyti / slépti pasalintg].

o)

Show/Hide deleted

Spustelkite desSiniuoju pelés mygtuku ant miniatitiros ir pasinaudokite pasalinto vaizdo grazinimo parinktimi.



FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

Undelete

View captured data

PASTABA
J Pasalintus vaizdus galite atkurti tik tuo atveju, jeigu vaizdy fiksavimo sesija aktyvi.

ISsaugoti uzfiksuotus vaizdus

Visus uzfiksuotus vaizdus iSsaugosite nuorody lango mygtuku ,,Save all” [iSsaugoti viskg]
arba mygtuku ,Save all” [iSsaugoti viskg], esanciu standartinéje jrankiy juostoje.

d}ﬂ

Assign patient

=]
Mygtukas, skirtas iSsaugoti visiems vaizdams.

ShowHide
deleted

=]
’ Mygtukas, skirtas iSsaugoti pasirinktiems vaizdams.

Show/Hide
plugins

=
=

Save all

\

Patient

Acaulsitmn

Refraction

Screening

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.15 19
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DARBAS SU PACIENTU / DUOMENYS

IS nuorody juostos pasirinke ,,Patient” [pacientas], galite pridéti naujg pacienty, taisyti arba parodyti paciento
duomenis.

Pridéti nauja pacienta

Darbo su pacientu lange esancioje veiksmy juostoje pasirenkame naujo paciento mygtukg M arba lange esancCiame
jrankiy juostos meniu pazymime ,new patient” [naujas pacientas] ir jrasome visg reikalingg informacijg apie pacienta.

Basic Info | Extended | Vists | Lists | Memo |
Patient identifier Birth date [ Male Telephone home
[ E10042012 - [C] Female Telephone work
Sumame Sumame prefic  Given name(s) Mobie phone
Email
Maiden name Fax
Insurance company hd
Form of address  Initials Insurance number
National identification
Phiysician
Street [ ']
MNumber Hospital
Additional ’ ']
] Mext visit
Postcode
[110/04/2012  »  [15:04:34 =)
Gy Chart number
Country
[ New | [ Heb | [ Ok | [ Cancel | [ ooy |

— d

Pagrindiné informacija, tokia kaip paciento identifikatorius ir pavardé yra privaloma. Spauskite mygtuka ,,OK” [gerai] ir
pacientas bus jtrauktas j pacienty sgrasa, o darbo su pacientu langas uzsidarys.

Paspaudus mygtuka ,,New" [naujas], Sis pacientas jtraukiamas j pacienty sgrasg, bet jis galésite ir toliau pridéti naujg
pacienta.

Paspaudus mygtuka ,,Apply” [taikyti], Sis pacientas jtraukiamas j pacienty sgrasg, bet jus galésite pridéti kitg informacija
i$ skirtingy paciento skirtuky, esanciy paciento savybiy lange.

PASTABA

J Paprastas darbo su pacientu langas taip pat yra parinkc¢iy meniu: ,,general” [bendrosios] - darbas su pacientu
,maZiausiu paciento dialogo rezimu” [, minimal patient dialog“]..
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Patient identifier Birth date Male
[ 10/04/2012 @ Female
Surname Surname prefix Given name(s)
Maiden name
Form of address Initials

ISave][Canoal

Redaguoti (tvarkyti) informacijg apie pacientg

IS nuorody juostos pasirinke ,,Manage Patient” [tvarkyti paciento informacijg], pateksite j paciento informacijos
redagavimo veiksena.

Pasirinkite pacienta ir spauskite mygtuka ,edit properties” [redaguoti savybes] l?h arba dusyk spustelkite ties
paciento pavarde.

Bus rodomas redagavimo savybiy langas ir jas galésite redaguoti informacijg apie pacienta.
Spauskite mygtuka ,O0K” [gerai], kad iSsaugotuméte pakeitimus.

|| | BasicInfo | Bdended | Vists | Lists | Memo |
Patient identifier Birth date Male Telephone home
12345 [O10/04/2012 = Female Telephone work
Sumame Sumame prefic Given name(s) Mobile phone
Email
Jansen Jan
Maiden name Fax
Insurance company -

Form of address  Initials Insurance number
National identification

Physician

Street [ ']
Number Hospital
Additional ’ v]
] Mend wisit
Postcode
10042012 - 16:1323 [
Cay Chart number
Country
[ ok
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Rodyti paciento duomenis
Nuorody juostoje pasirinkite ,,show patient data” [rodyti paciento duomenis].
Pasirinkite pacientg ir spauskite mygtuka ,show data" [rodyti duomenis] 'g
pavarde.

Bus parodytas paciento duomeny langas ir jUs galésite perZitréti duomenis apie pacienta.

arba dusyk spustelkite ties paciento

Fatient data [ =
ral = Bol X RN R N> NN |
?Ij Date Remark,

5 ee O B R no s B
= | |Mosaic, Topcon {1D:2525)
—1-17-3-2011

—1-14:41:14

—1- NWE
Bl iAGE
B 1AGE
B iAGE
Bl AGE
B 1AGE
B AGE
B aAGE
R te A s

PASTABA
Paspaude desinjjj pelés mygtuka darbo su pacientu lange jUs taip pat galite pasirinkti pridéti naujus duomenis,
redaguoti, parodyti duomenis ir t. t.

Atverti paciento duomenis

(=
Duomenims arba vaizdams atverti naudokite duomeny mygtuka arba pasirinkite vizitg arba procedirg ir
naudodamiesi desSiniuoju pelés mygtuku pazymékite duomenis, kuriuos norite atverti. Jeigu norite atverti tik vieng
vaizdg, galite dusyk spragtelti ant Sio vaizdo.
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i Palient data [ x i Patient data 0 x
pmE@ss =g | E e=g@Es s 8 0 H
74 Date Remark 4 Date Femark

. i 12 re
858 OO Mo s i 88O M wisiE
fig § Mosaic Topcon (ID:2626) fz & [Mosaic, Topcon (1D:2525)

Ir
—1-17-3-2011 = E Open Data
=14
=h14:41:14 Open Data in new tab
=1 NW8 Print
&m 1MAGE Print Preview...
e 1viAGE Delete Data
[l 1MAGE Open Data Show properties
B 1MAGE Open Data in new tab Hide properties
&m 1maGE Brint
. nn Select all
m 1naGE Brint Previ
o 1vAGE (T e Deselect all
Delete Data
B nacE Auto Mosaic
i Move Data
B 10AGE Cup/Disc Ratic
Select all Image Export
Deselect all
Refresh tree
Aute Mosaic Expand tree
Cup/Disc Ratio Collapse tree
Image Export Options N
Help
17-3-2011 14:57:21 v Allow decking
I
JUs taip pat galite iSrinkti vaizdus (,,ctrl” + kairysis pelés mygtukas) ir pasinaudoti duomeny atvérimo mygtuku arba

desiniuoju pelés mygtuku pazymeéti atveriamus duomenis.

PASTABA

\/ Kad galétumeéte uzverti paciento duomeny langg po to, kai atvéréte vaizdus arba duomenis, parinktyse

pazymékite

iS paciento duomeny lango ,,Close window after opening items” [uzdaryti langg po to, kai
buvo atverti elementai] arba pasinaudokite desiniuoju pelés mygtuku ir pereikite j parinktis.
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=14:41:14

= e
[ IMAGE
[0 IMAGE
[l IMAGE
[ IMAGE
- [0 IMAGE
[l IMAGE
- [ IMAGE
- IMAGE
[ IMAGE
[l IMAGE

Select all
Deselect all

Refresh tree
Expand tree
Collapse tree

Patient data window options 4
Patient data tree optiens »
Patient data view options »

Display action toolbar
Display quick search toolbars

| Options |

Help

Close window after opening items

|i| Allow decking Always open original images

|7| Autornatically recreate missing thumbnails

PASTABA

J Jeigu norite atverti duomenis arba vaizdus tiesiogiai daugiasluoksniame virsutiniame lange, pasirinkite: ,File”
[rinkmena] - ,,Options” [parinktys] = ,,General” [bendrosios] - ,,Opened data“ [atverti duomenys], ,Present
open data always in multi-up” [atvertus duomenis visada pateikti daugiasluoksniame lange]..

Opened data
Allow to change properties of opened data

i@ Ask confimation before closing changed data
(™) Automatically discard changes on opened data

(7 Automatically save changes on opened data

[¥]{Present opened data always in a mutti-up! Mz items

Darbas daugelio vaizdy rezime

Numatyta, kad duomeny atvérimas daugelio vaizdy rezime yra iSjungtas. Jis galite atverti vaizdus rankiniu badu: dusyk
spusteléjus ant pirmojo vaizdo, jie bus parodyti keturiy vaizdy rezimu. Pasirinkdami vaizdus i$ miniatiliry juostos galite
juos prideti, pasalinti arba sukeisti (laikydami paspaustg mygtuka ,ctrl”).

Dvigubas spusteléjimas keturiy vaizdy rezime vél perjungs vieno vaizdo rezima.
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TOPCON IMAGEnet i-base - [Mosai
Ef? File View Tools F 8 Screening Refraction Window Help
BpReg > ADEBE: | 2159259 i i
ol @2 = m S o B e B G i B e Bl m e g

l_
:'jé

: Patient data X ||3'Mosa|c, Topcon (1D:2525) (8.4)|
& = = mom| ey
emE@EE s R
4 Date Remark
B 58200 Mo i
fiz § Mosaic. Topcon (ID:2525)
=17-3-2011
-14:41:4
= NW8
& mAGE
3 1mAGE
& 1mAGE
8 mAGE
o 1mAGE
&3 1MAGE
8 1MAGE
& 1MAGE
& 1MAGE
8 1MAGE
=]
17-3-2011 14:52:00) 17-3-2011 14:57:2117-3-2011 15:00:20!
« i »
x| Color Settings Contrast / Brightness Zoom Image
R I 0 |Synchronize @ 1 0 1 i [ Mirror Vertically | Stretch Contrast
G fJ 255 [Cock ¥ 0 0 [F] Mirror Horizontally ] Invert
B {0 0 @ @ fit | [gim | [100%] [ER Fle 8 F6B Floray ®

“Tooll
For help, press F1 - = %,

ibase2Admin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase2 106 GB 723GB

Komponavimo jrankiy juosta

Komponavimo jrankiy juosta suteikia greitg prieigg prie keleto komponavimo funkcijy.

Esamus vaizdus iSsaugosite gauty duomeny arba perzitros skirtuke pasirinke kompozicija ir paspaude mygtuky ,Save”
[iSsaugoti]. ISkyla dialogo langas. ] jj galite jvesti kompozicijos pavadinimg ir spausti mygtuka ,,OK” [gerai] jai iSsaugoti.

—
Enter name for the new compc

(] ] I Cancel
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PASTABA

J Jeigu norite atverti duomenis arba vaizdus tiesiogiai daugiasluoksniame virSutiniame lange, pasirinkite: ,File”
[rinkmena] - ,Options” [parinktys] = ,,General” [bendrosios] - ,,Opened data“ [atverti duomenys], ,,Present
open data always in multi-up“ [atvertus duomenis visada pateikti daugiasluoksniame lange]..

Vaizdy derinimas pagal mastelj

Vaizdy mastelio jrankiy juosta suteikia greitg prieigg prie keleto mastelio keitimo funkcijy.

11 J o8- A3 |9

m Jprastas dydis: pakeicia vaizdo arba filmo mastelj j originaly dyd;.

==l Derinti mastelj: pakeicia vaizdo mastelj taip, kad biity pasléptas juodos spalvos fonas.

T,

Pritaikyti mastel;j: pakeicia vaizdo arba filmo mastelj taip, kad jis atitikty rodinj.

E] Staciakampis mastelis: jeigu jjungta Si parinktis, galite ant vaizdo nubrézti staciakampj ir pakeisti
vaizdo mastelj taip, kad vaizdas atitikty 3j staciakampj.

Mastelio leSis: Sia parinktimi jums bus suteiktas mastelio lesis, kurj galite naudoti vaizdo

mastelio keitimui (i parinktis galima tik ,EyeDoctor” ir ,,EyeViewer”
moduliuose).

=

Perzidréti panoraminj langg: parodo langg su dabar perzitréto vaizdo miniatidra ir dabartiniu
,mastelio staciakampiu“. Siame , panoraminiame lange* galite
tempti ,mastelio staciakampj“ su pele j jdubg ant vaizdo.

Jeigu norite suderinti kai kuriuos atveriamus vaizdus taip, kad pagal numatyma jie baty visiskai matomi jasy lange,
turite nustatyti kai kurias medijos parinktis.
Pasirinkti ,File” [rinkmena] = ,, Options” [parinktys] = ,,Media“ [medija] ir uzpildyti taip, kaip parodyta.
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Visual Acuty | Refraction | Labels
General | Meda | OCT | Pining | Fielocations | File Settings | Database | Procedures

Acguisition Foom mode
[¥]¥Fit captured images to window © Nomnal fast)

Trim image mask by zoom —

) Resample

Image process settings ) Bicubic

Apply on saved images -
| . Mouse wheel
mage preprocessing 200m speed

Enable preprocessing

Enable show original image 30 IZI

Opened images Boxenhancement
Fit opened images to window Box size X 200
Trim image mask by zoom E— ﬁ
Movie Measurements
[¥] Fit movies to window
Flay when open (@) unit mm
Loop (™ unit pm
Cpened movies )
Font and colors ] ’ Configure overay properties

Snapped Frames in capture frame

(] 4 ] [ Cancel

Vaizdy apdorojimas

Pasirinktg vaizdg galite derinti rankiniu badu arba automatiskai, pasinaudodami vaizdy apdorojimo juosta.

parodo spalvy histogramg;

parodo vaizdo savybes (taip pat galite naudotis mygtuku F8);

kontrasto ir skaisCio derinimas;

E K B E

spalvinés pusiausvyros derinimas;
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T )
e atskiros 8 bity spalvos: pilka, raudona, zalia ir mélyna (pasalinta);
)
= rodo vaizdg, i$ kurio pasalinta raudona spalva;
=il
h

automatiskai istemptas kontrastas;

El

invertavimas;

Jic

veidrodinis atspindys;

[

komentavimas;

ryskinimas;

B &

langelio iSplétimas;

rodyti / slépti langelio iSplétimg;

-]

atverti originaly vaizdg;

|

derinti naujg vaizdg;

S

atSaukti.

Jrankiy langas

Kad bity parodytas Sis jrankiy langas, pereikite prie rodinio ir pasirinkite jrankius.

Color Settings Contrast / Brightness Zoaom Image

R - {1 o [ synchronize g i 0 il = [ Mirror Vertically [] Stretch Contrast
G - {1 0 [FlLock . I 0 [ Mirror Horizontally [T Invert

B —— R 6 (8 [6p (e

Sis jrankis gali pasitarnauti kaip nesudétingas ir spartus biidas atvertiems arba uzfiksuotiems vaizdams apdoroti. Sis
jrankis gali bati naudojamas tik uzfiksuoty vaizdy perzidrai. Uzfiksuoti vaizdai negali bati kei¢iami. Sis jrankis gali bati
naudojamas atverty vaizdy perzilrai, bet prireikus jas taip pat galite keisti naujg vaizdg, pasirinke komandg , Apply in
new image” [pritaikyti naujam vaizdui] i$ jrankiy meniu arba pasirinke mygtukg ,Apply in new image” [pritaikyti naujam
vaizdui] vaizdy apdorojimo jrankiy juostoje. Naujas vaizdas sukuriamas ir iSsaugomas. Originalis uZfiksuoti vaizdai
niekada negali bati keiciami.



FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

Papildiniy langas

Papildiniy lange galima tvarkyti jdiegtus papildinius.

,IMAGEnet i-base” galimi dviejy rasiy papildiniai. Duomeny gavimo papildiniai ir moduliy papildiniai. Sios dvi papildiniy
rasys papildiniy lange iSdéstytos dviejuose skirtinguose skirtukuose. Pasirinke skirtuka, atveriate pasirinktos rasies
jdiegty papildiniy sgrasa.

Duomeny gavimo papildiniai gali persiysti iSoriniy Saltiniy duomenis (pvz., skaitmeninés kameros) j ,,IMAGEnet i-base”.

Moduliy papildiniai suteikia galimybe gauti duomenis ir paciento informacijg i$ ,,IMAGEnet i-base” ir pasirinktinai veél
persiysti duomenis j ,,IMAGEnet i-base”.

trejopos bikleés:
irj@!rﬂone EE@ i'r! None EE.

Zalias: prieinamas;
Instrument Hotkey Module Hotkey

9 @ huto Mossic geltonas: neprlelnamas;
exmage Imwt © Cup/Disc Rato raudonas: nejkeltas.

) IMAGEnet () Densitomnetry

) Nikon D300 ($lmage Export | Paleiskite pasirinktg

(0 TCSerial papildinj. Duomeny gavimo

papildiniy atveju paprastai
tai reiskia paleisti kamerg;
moduliy papildiniy atveju
paprastai tai reiskia paleisti

Acquisitions| Modules| Acquisitions Modules modulj su pasirinktais

duomeny elementais.

Papildinio sgrankai atlikti,
tiesiog spustelkite ant jo
desiniuoju pelés mygtuku.

Modules can start by:

e X
i?! Mone EE.

Module Hotkey
e Auto Mosaic

e Cup/Disc Ratio
e Densitometry

e Image Export

Du kartus spusteléjus papildinio lange.

iRSauEiians Modules
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Patient data O] =

Pasirinkus miniatidrq (-as) paciento = == e o
duomeny lange ir spusteléjus deSiniuoju = = E’E == &2 8 - E

mygtuku. P4 Date Remark
8OO M sl
iz § Mosaic. Topcon (1D:2525)

=-17-3-2011
S1-14:41:14
= NWE
Bl AGE

& 11AGE

& 1a4GE

Bl MAGE Open Data

Bl MAGE Open Data in new tab
e aGE Print

B 1MAGE Print Preview...

o IM{\GE Delete Data

: iﬁ:zi Move Data
Select all
Deselect all
Auto Mosaic

Cup/Disc Ratio
Image Export

Pasirinkus atverto vaizdo (-y)
miniatidrg (-as) ir spusteléjus
deSiniuoju mygtuku.

Select all

Deselect all

Close all

Close selected

Fill views

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Densitometry

Image Export

Moduliai

Automatinis mozaikos pavyzdys

Pazymékite visus mozaikinius vaizdus paciento duomeny lange ir spustelkite ant vieno vaizdo desiniuoju pelés mygtuku.
Tada pasirinkite automatine mozaika ir bus atvertas automatinés mozaikos langas.
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Fatient data O =
eEaB@ES ap
?Ij D ate Remark

B 0= OO M i s R
iz G Mosaic. Topcon (1D:2525)

—-17-3-2011
—1-14:41:14
—1- NW8
B MaGE
B 1MaGE
B 1aGE
BB IMAGE Open Data
B IMAGE Open Data in new tab
Bl MAGE -
® IMAGE Print Preview...
& IM%‘GE Delete Data
: iﬁ:gi Mowve Data
Select all
Deselect all
Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export

Jeigu nei vaizdy kairéje, nei desinéje, nei centre néra informacijos, visy pirma bus atvertas Sis ekran Jeigu pasirinktuose
vaizduose pateikta skirtinga informacija apie akj ir kampa, Sis ekranas atveriamas pirmiausia:

Image Selector @

Select All

Eve
O Left
O Right

Angle

Cancel

Cia galite pasirinkti akj ir kampa. Tik pasirinkima atitinkantys vaizdai nukreipiami j ,Automosaic” modulj.
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Vaizdy lyginimo pavyzdys

Jeigu norite naudotis vaizdy lyginimo moduliu, pirmiausia turite ant dviejy vaizdy pazyméti keletg registravimo tasky.
Turite pazyméti ne maZiau kaip tris registravimo taskus ir iSsaugoti §j vaizda su pazymétais registravimo taskais.

+_+ % +/i+ "'++ +_1

Registravimo taskus rasite vaizdy matavimo jrankiy juostoje.

Po to, kai iSsaugojote vaizdus, pasirinkite 2 miniatidras, spustelkite ant jy desiniuoju pelés mygtuku ir pasirinkite vaizdy
lyginimg arba dusyk spustelkite ant vaizdy lyginimo komandos papildiniy lange.

Select all
Deselect all

Close all
Close selected

1Up Viewer

Auto Mosaic
Export to datafile
Image Export
Quick Draw
Stereo Yiewer

06-09-06 10:52:49 06-09-06 10:
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Bus atvertas Sis langas ir jUs galésite pradéti ,,Image Compare” [lyginti vaizdus]:

Image Compare E]@l@

File Help

Operation

ISubtract bias v f

[[Iswap image 1,2

Selected image
Contrast

_j—

Brightness

—]—

[Cinvert
| Auto Ajust |
| Reset |

Imagel -> Result
Copy points
Copy annotations

Image2 - > Result

[]Copy annotations
—_—
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Duomeny rinkmenos pavyzdys

Jeigu norite importuoti duomeny rinkmeng, dusyk spustelkite modulj ,DataFile“ [duomeny rinkmena] papildiniy lange
arba spustelkite desiniuoju pelés mygtuku ir pasirinkite ,Start” [pradéti]. Bus atvertas Sis langas:

Narsyti modulyje , DataFile” [duomeny rinkmena] Privalo bati jrasytas pavadinimas

Import from IMAGEnet 2000 DATAFILE

DATAFILE: |C:'|,DP.TAFILE2'|,DATAFILE | Name: |IMAGEnetimp0rt| [ open |
Total record count: 6la Selected record count)size: 6} 0.76 MB [ Search ][ Select all ][ Delete ]

(i) Mame Date Procedure Label Twpe File
TR i} #1 ef
TR :
TR
R

TR
TR

L) |3

Irnpark progress

Mumber of images imported: aro Skatus:

Spustelkite ,Import” [importuoti]. Bus importuoti pasirinkti pacientai ir vaizdai.

Matavimai

Vaizdo matavimus atliksite, pasirinke matavimo jrankiy juosta:

+
++.|, B

— A

i

-~ Linijos matavimas

-
Ploto matavimas

L=
.4 C/D santykio matavimas
-

I-sukinio matavimas
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PASTABA

Vaizdo matavimo jrankiy juosta aktyvi tik tada, kai duomenys atverti.

Spausdinti paciento duomenis

Spausdinimo funkcija, skirta spausdinti paciento duomenims ir (arba) savybéms ,,IMAGEnet i-base”, pagrjsta Sablonais.
|diegti numatytieji stataus ir gulsCio lapo Sablonai.

Paciento duomenis galima atspausdinti keliais budais:

naudojant meniu punktus ,File" [rinkmena] -, Print y I (1D:2525) (*:1)I§
and pr,'nt preview”[spausdinimas ir spaudinio @ File View Tools Frocedure  Screening  Refraction  Window Help

perfiara]' Manage patients...
7
New patient...
Show patient data... F3

Assign patient Ctri+N

Edit current patient...

Current visit
Close window

New capture session

| Print Ctrl+P

Print Preview...

Options...
Login...

Change password...

Show buffered data

Exit

mygtuku ,,Print and print preview” [spausdinimas ir
spaudinio perZitra], esanciu standartinéje jrankiy

BEBRA=EEL =
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Patient data =
juostoje; is paciento duomeny lango. — e =

=L@ SS 88 80

(I).:I Date Remark.

B 582 COB M s E
fig § |Mosaic. Topcon (1D:2625)

—+17-3-2011 oo}
= 14:41:14
= NWE Open Data
[ 11AGE Open Data in new tab
i 1AGE Print
& 1A GE o Print Preview...
&l 1A GE Delete Data
&m 1MAGE Move Data
iem naace (LT
8 1AGE @ Select all
B 1vAGE Deselect all
&0 111AGE Auto Mosaic
B 1rAGE Cup/Disc Ratio
Image Export
17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 14:54:19
17-3-2011 14:57.21 17-3-2011 15:00:20

Spaudinio perzidra
Spaudinio perZilra leidZia perzilrréti pasirinktus gautus duomenis spaudinj arba perzidréti skirtuka.

Perziiros langas yra jdiegtas kartu su numatytaisiais spausdintuvo nustatymais, kaip nurodyta spausdinimo parinktyse.
Siame lange galima keisti minétus nustatymus.

o | EI&E [ G

Vaizdo maskavimas: maskuoti pasirinktus vaizdus.

i |e

Vaizdo kontrasto iStempimas: iStempti pasirinktus vaizdus.

Derinti mastelj: derinti pasirinktus vaizdus.

K @

Rodyti / slépti savybes: priskirti perdangos savybes pasirinktiems vaizdams.

F‘.

Konfiglruoti ,show/hide properties” [rodyti / slépti savybes]: nustatyti perdangos savybes. Naudokite mygtuka
,Overlay” [perdanga], jeigu norite priskirti perdangos savybes pasirinktiems vaizdams.
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e

-
NN % =
’Ew Mosmc, Topeon [Dake 1242012

Printedt by Topcon IAGERe! i base: m [T] e

Pasirinkite vaizdus i$ miniatitry saraso.

Template | printer setup

Images per page Template

Fpe——
Image Outiining @) Portrait

() Landscape

olull @ L Gad|

Spauskite ,,OK” [gerai], jeigu norite spausdinti. Spaudinio perzilira bus uzdaryta prie$ spausdinimo uzduot;j.
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TOPCON EUROPE MEDICAL BV
11-2908 LJ CAPELLE AAN DEN IJSSEL
OLANDIJA

T:+31(0)10 4585077

E: medical@topcon.eu

Website: www.topcon-medical.eu
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